3anuTauTe Aopory ITajsimnCbKoio
147 cniB BiA MO4aTKOBOro A0 NPOCYHYTOro PiBHS.
# CJIOBO MEPEKJAQ, PIBEHb

1 Per favore A1 Bynb nacka Al-A2
/per fa'vore/

2 Scusi A1 BubauTe Al-A2
/'skuzi/

3 Mi scusi A1 Mepenpoluyto Al-A2
/mi 'skuzi/

4 Non capisco bene Al S1 He 30BCiM po3yMito Al-A2

/non ka'pisko 'bene/

5 Puo ripetere piu lentamente? A1 He mornv 6 B MOBTOPUTM MOBiJIbHILE? Al-A2
/pwo rri'petere pju llenta'mente/

6 Dov'e? A1 e BoHO? Al-A2
/do've/
7 Scusi, dov'e? A1 BubayTe, a oe ue? Al-A2

/'skuzi do've/

8 Potrei sapere dov'ée? A2 HYu MOXYy f Ai3HaTuUCS, fe ue? B1-B2
/po'trei sa'pere do've/

9 Potrebbe indicarmi? A2 He mornu 6 B MeHi nigkasaTtun? B1-B2
/po'trebbe indi'karmi/

10 Quanto dista? A2 K paneko? B1-B2
/'kwanto 'dista/

11 Ogni quanto passa? A2 K 4acTo xoanTb? B1-B2
/'onni 'kwanto 'passa/

12 Dove convalidare il biglietto? A2 Ille BaninyBaT KBUTOK? B1-B2
/'dove konvali'dare il biA'Aetto/

13 E zona pedonale? A2 Lle niwoxigHa 30Ha? B1-B2
/€ d'dzona pedo'nale/

14 Proseguire dritto A2 IxaTn npamo B1-B2
/prose'gwire 'dritto/

15 Dove si trova? A1 e ue po3TalloBaHo? Al-A2
/'dove si 'trova/

16 Come arrivo a? A1 9K MeHi gictaTunca? Al1-A2
/'kome ar'rivo a/

17 E lontano da qui? A1 Haneko 3sincn? A1-A2
/e llon'tano da kwi/

18 E vicino? A1 Lle 6713bKO? Al-A2
/€ vvi'tfino/
19  Sempre dritto A1 Becb 4ac npamo Al-A2

/'sempre 'dritto/

20  Girare a destra A1 MoBepTaTn NpaBopyy Al-A2
/dzi'rare a 'destra/

21 Girare a sinistra A1 MoBepTaTn NiBopyY Al-A2
/d3i'rare a si'nistra/



22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

CJI0BO

Mi sono perso A2
/mi 'sono 'perso/

Sa dov'e? A1
/sa ddo've/

Come posso arrivarci? A2
/'kome 'passo arri‘vartfi/

Quanti minuti a piedi? A1
/'kwanti mi‘'nuti a p'pjedi/

C'e un autobus per? A1
/tfe un 'autobus per/

Dove si prende il bus? A1
/'dove si 'prende il 'bus/

La fermata é qui vicino? A1
/la fer'mata € kkwi vi'tfino/

Che numero di autobus devo prendere? A1
/ke n'numero di 'autobus 'devo 'prendere/

Chiedere informazioni A1
/'kjedere informat'tsjoni/

Devo girare a destra o a sinistra? A2
/'devo dzi'rare a d'destra o a ssi'nistra/

Alla fine della strada A2
/'alla 'fine 'della 'strada/

Mappa della citta A1

/'mappa della tfit'ta/
la - MH. le mappe della citta

Proseguire per due isolati A2

/prose'gwire per 'due izo'lati/

Strisce pedonali A2
/'striffe pedo'nali/
la - MH. le strisce pedonali

Mappa alla mano B1
/'mappa alla 'mano/

Centro storico A2

/'tfentro 'storiko/
il - MH. i centri storici

Periferia B1
/perife'ria/
la - MH. le periferie

Orientarsi in citta A2
/orjen'tarsi in tfit'ta/

Prosegua dritto A2
/pro'segwa 'dritto/

Dietro l'angolo A2
/'djetro 'langolo/

A due passi da qui A2
/a 'due 'passi da kwi/

NMEPEKJIAL

A 3arybuscs

Bu 3Ha€eTe, ne ue?

AK 9 MOXyY ficTaTuncs no?

CKiNlbKN XBUJINH MiLLKN?

Yn € aBTobYC n0?

e cinatn Ha aBTObYC?

Ym € nopyy aBTobyCHa 3ynnHKa?

AKnin Homep aBTobyca MeHi NoTpibeH?

3anuTtyBaTwn iHopMaLito

MeHi noBepHY TN NpaBopyY 4u NiBOpyY?

HanpwukiHui goporu

KapTa micTa

MpoaooBXyTe NPOTAroM ABOX KBapTaniB

MiwoxigHi nepexoan

KapTa B pykax

ICTOPUYHWIA LLEHTP

MepeomicTa

OpieHTyBaTUCA B MICTI

MpamynTte npsmo

3a porom

3a ABa KPOKM 3BiacK

PIBEHb

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

CJI0BO

Dove scendere? Al
/'dove ['fendere/

C'e una stazione metro? A1
/t[€ 'una stat'tsjone 'metro/

Dove compro il biglietto? A1
/'dove 'kompro il biA'Aetto/

Dove si trova la stazione? A1
/'dove si 'trova la stat'tsjone/

Al semaforo A2
/al se'maforo/

All'incrocio A2
/allin'krotfo/

Attraversare la strada A2
/attraver'sare la 'strada/

Perdersi A2

/'perdersi/
€ perso - Hernpas.

Di fronte alla stazione A1
/di 'fronte alla stat'tsjone/

Accanto alla farmacia A1
/ak'kanto 'alla farma'tfia/

Torni indietro A2
/'torni in'djetro/

Prenda la prima a sinistra A2
/'prenda la 'prima a si'nistra/

Prenda la seconda a destra A2
/'prenda la se'konda a 'destra/

Numero civico A2
/'numero 'tfiviko/
il - MH. i numeri civici

Seguire le indicazioni per A2
/se'gwire le indikat'tsjoni per/

Seguire le indicazioni A2
/se'gwire le indikat'tsjoni/

Potrebbe mostrarmelo sulla mappa? A2

/po'trebbe mo'strarmelo 'sulla 'mappa/

Puo scrivermelo? A2
/pw> 'skrivermelo/

Puo segnarmelo? A2
/pw>d ssen'narmelo/

Costeggiare il fiume B2
/kosted'dzare il 'fjume/

Oltrepassare il viadotto B1
/oltrepas'sare il vja'dotto/

Immettersi sulla statale B2
/im'mettersi 'sulla sta'tale/

NMEPEKJIAL

De BunTtn?

Y € cTaHuia meTpo?

e KynuTu KBUTOK?

e 3HaxoauTbCs CTaHuia?

Ha ceiTnodopi

Ha nepexpecTi

MepenTtn gopory

3arybutucs

HasnpoTun Bok3any

[Mopyy 3 anTekot

MoBepHiTbCA Hasan

MNMoBepHITb Ha nepLuy NiBOpy-

MoBepHiITbL Ha Apyry npaBopy-

Homep 6yaunHKy

MpsmynTe 3a BKasiBHUKaMu A0

MpsiMyBaTW 3a BKa3iBHMKaMun

He mornu 6 Bn nokasaTun MeHi Ha KapTi?

He mornun 6 Bu ue 3anucaTtun?

He mornm 6 Bu ue no3Ha4ynTmn?

ITn B3QOBX piyku

MepeTHYTU Biagyk

Bui>kg)xaTu Ha Tpacy

PIBEHb

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

C1

C1

C1



65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

CJI0BO

Di fronte al museo A1
/di 'fronte al mu'zeo/

Accanto alla banca A1
/ak'kanto 'alla 'banka/

Dietro la chiesa A1
/'djetro la 'kjeza/

Vicino al parco A1
/vi'tfino al 'parko/

Davanti al cinema A1
/da'vanti al 'tfinema/

In fondo alla strada A2
/in 'fondo alla 'strada/

Dove siamo sulla mappa? A1

/'dove 'sjamo sulla 'mappa/

Ci siamo persi A2
/tfi 'sjamo 'persi/

Non trovo questa via A1
/non 'trovo 'kwesta 'via/

Nord A1

/'nord/
il

Sud A1
/'sud/
il

Est A2

/'est/
I

Ovest A2

/'ovest/
II

Strada panoramica B1

/'strada pano'ramika/
la - MH. le strade panoramiche

Scorciatoia B1
/skortfa'toja/
la - MH. le scorciatoie

Strada alternativa B1

/'strada alterna'tiva/
la - MH. le strade alternative

Lavori in corso A2

/la'vori in 'korso/
il - MH. i lavori in corso

Punto di riferimento B1

/'punto di riferi'mento/
il - MH. i punti di riferimento

NMEPEKJIAL

HasnpoTtn my3eto

Mopyy 3 6aHKOM

3a LepKBo

Mopy4 3 napkom

Mepep KiHOTeaTpoM

Y KiHUi By i

[e My 3Haxo4nuMocs Ha KapTi?

Mwn 3arybununcs

S1 He MOXXY 3HAWTU L0 BYJINLIIO

MiBHi4YHa cTOpoOHa

MiBoeHb

Cxin

3axig

ManboBHM4Ya gopora

KopoTwwun wnsx

ANbTepHaTVBHUA MapLIpyT

[opoxxHi poboTn

OpieHTNp

PIBEHb

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

CJI0BO

Punti di riferimento B1

/'punti di riferi'mento/
il - MH. i punti di riferimento

Qual e la strada per? A1
/kwal € lla 'strada per/

C'e@ un parcheggio? A1
/tfe un par'keddzo/

Svoltare all'angolo A2
/zvol'tare al'langolo/

Prendere la prima a destra A2
/'prendere la 'prima a 'destra/

Prendere la seconda a sinistra A2
/'prendere la se'konda a si'nistra/

Dopo il semaforo Al
/'dopo il se'maforo/

Aperta di domenica? Al
/a'perta di do'menika/

Passi il ponte A2
/'passi il 'ponte/

Marciapiede A2
/martfa'pjede/
il - MH. i marciapiedi

Segnaletica turistica marrone B2

/senna'letika tu'ristika mar'rone/
la

Quanti minuti in auto? A1
/'’kwanti mi'nuti in 'auto/

A che ora parte l'ultimo autobus? A1
/a ke 'ora 'parte 'lultimo 'autobus/

Mi puo dire quando devo scendere? A2
/mi pw> d'dire 'kwando 'devo ['[endere/

Quale linea devo prendere? Al
/'kwale 'linea 'devo 'prendere/

Cambio a? A2
/'kambjo a/

E meglio a piedi o in taxi? A2
/e m'meAAo a p'pjedi o in 'taksi/

Posso passare in auto? A2
/'p2sso pas'sare in 'auto/

Zona commerciale B1

/'dzona kommer'tfale/
la - MH. le zone commerciali

Zona industriale B1

/'dzona indu'strjale/
la - MH. le zone industriali

NMEPEKJIAL

OpieHTnpy

fAka popora no?

Yn € aBTOCTOAHKA?

MoBepTaTwn 3a pir

MepLwwnin NoBOpoT NpaBopyH

Opyruin noBopoT niBopyY

MNicna ceiTnodopa

Mpautoe no Hepinax?

Mpoikaxante micT

TpoTyap

Kopu4HeBi TYPUCTUYHI 3HaKK

CKiNlbKN XBUJINH Ha MaLUWHI?

O KOTpin oCTaHHI aBTOOYC BiANpPaBNsSeETLCSA?

CKaXXiTb, KO/ MEHi BUXoouTun?

AKy niHito MeHi obpaTn?

Mepecanka Ha?

Kpalle niwkKn 4m Ha Takci?

A MoXy npoixatun?

Toprosa 30Ha

[Mpomuncnosa 30Ha

PIBEHb

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Cl

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2



103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

CJI0BO

Alla rotonda prenda la seconda uscita A2
/'alla ro'tonda 'prenda la se'konda uf'fita/

Verso la citta A2
/'verso la tfit'ta/

C'e traffico adesso? A2
/t[€ t'traffiko a'desso/

Devo prendere I'autostrada? A2

/'devo 'prendere lauto'strada/

Alla rotonda A2
/'alla ro'tonda/

Attraversare il ponte A2
/attraver'sare il 'ponte/

Salire la collina A2
/sa'lire la kol'lina/

Andare in discesa B1
/an'dare in dif'[eza/

Passare sotto il tunnel A2

/pas'sare 'sotto il 'tunnel/

Tenere la destra A2
/te'nere la 'destra/

Tenere la sinistra A2
/te'nere la si'nistra/

Prima della piazza A2
/'prima della 'pjattsa/

Tra la farmacia e il bar A1

/tra la farma'tfia e il 'bar/

All'angolo con via Roma A2

/al'langolo kon 'via 'roma/

All'inizio della via A2
/alli'nittsjo 'della 'via/

Prima del ponte A2
/'prima del 'ponte/

Uscita numero sette A1

/uf'fita 'numero 'sette/
I"+ MH. le uscite numero sette

Seguire il cartello blu A2
/se'gwire il kar'tello 'blu/

C'e un ufficio informazioni? A1

/tf€ un uf'fitfo informat'tsjoni/

Dove posso prendere una cartina? A1l
/'dove 'passo 'prendere 'una kar'tina/

C'é@ un punto turistico? A2

/tfe un 'punto tu'ristiko/

In che direzione é il nord? A2

/in ke diret'tsjone € il 'nord/

NMEPEKJIAL

Ha Kinbui NnoBepHiTb Ha Apyrun 3'i3g

Y HanpsaAMKY [0 MicTa

3apa3s € 3aTopu?

Y noTpibHO ixaTn aBTOMaricTpanao?

Ha Kinbuein po3B'a3ui

MepenTtn mict

NigHATMCA Ha naropb

CnyckaTucsa 3 ropu

MponTn nig TyHenem

TpumariTeca npaBopyY

TpuManTecs nisopy-

Mepen nnouweto

Mi>k anTekoto Ta 6apom

Ha pos3i 3 Bysimueto Bia Poma

Ha novaTky ByAuLUi

Mepen mocToM

3'i34 HoMep cim

CnipynTe 3a CUHIM 3HaAKOM

Yn € posinkose 6t10po?

[e g MOXy oTpuMaTun KapTy?

Yn € TypucTuyHe micue?

Y SKOMY HamnMpsMKy MiBHIY?

PIBEHb

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

CJI0BO

Verso monte B1
/'verso 'monte/

Verso valle B1
/'verso 'valle/

Strada chiusa A1

/'strada 'kjuza/
la - MH. le strade chiuse

Monumento principale A2
/monu'mento printfi'pale/
il - MH. i monumenti principali

Torre dell'orologio A2

/'torre delloro'lodzo/
la - MH. le torri dell'orologio

Costiero B2
/kos'tjero/

Codice di avviamento postale A2

/'koditfe di avvja'mento po'stale/
il - MH. i codici di avviamento postale

Zona di interesse B2

/'dzona di inte'resse/
la - MH. le zone di interesse

A monte B2
/a 'monte/

A valle B2
/a 'valle/

Punti cardinali A2

/'punti kardi'nali/
il - MH. i punti cardinali

Dove sono i caselli? A2
/'dove 'sono i ka'zelli/

Uscita consigliata? A2
/uf'fita konsiA'Aata/

Passare sopra il cavalcavia B1
/pas'sare 'sopra il kavalka'via/

Sopra la salita A2
/'sopra la sa'lita/

Oltre la rotonda A2
/'oltre la ro'tonda/

Subito dopo il distributore A2
/'subito 'dopo il distribu'tore/

Prendere il sottopassaggio A2
/'prendere il sottopas'sadd3zo/

Bussola B1

/'bussola/
la - MH. le bussole

Imboccare la tangenziale B1
/imbok'kare la tandzen'tsjale/

NMEPEKJIAL

Y 6ik ropm

Y Bik 0ONNHN

Jopora nepekputa

[0NOBHUIM NMaM'aTHUK

[oANHHMKOBa BeXa

MpunbepekHunin

MowToBUI KOA agpecu

30Ha iHTepecy

Bue 3a Tevieto

BHW3 3a Teui€elo

CTOpOHM CBITY

[e 3Haxo[saTbCA MYHKTW ONJiaTy 3a Npoisa?

PekomeHpoBaHun 3'i347?

MpoixaTn ecTakanoto

Ha BepwunHi nignomy

3a KifbLLEeBOO PO3B'A3KOI0

Binpa3sy nicnga 3anpaBku

CkopucTaTuca nig3emMHUM nepexonom

KomMmnac

Buiko)xaTu Ha 06'i3HY

PIBEHb

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



# CJI0BO

145 Svincolo per B1
/'zvinkolo per/

146 Strada a senso unico A2

/'strada a s'senso ‘uniko/
la - MH. le strade a senso unico

147 Corsia preferenziale B1

/kor'sia preferen'tsjale/
la - MH. le corsie preferenziali

NMEPEKJIAL

3'i34 Ha

Bynvus 3 0LHOCTOPOHHIM pyXoM

Bugpinena cmyra

PIBEHb

B1-B2

B1-B2

B1-B2

MocnyxanTe BCi coBa 1 noTpeHynTecs 6e3kowToBHO: https://languageminute.com/uk/learn/it/topic/171-zapytayte-dorohu

Italian Minute: https://apps.apple.com/app/id6749542639
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